
GATT/AIR/UNNUMBERED 6 JUNE 1972 

SUBJECT; MEETINGS OF WORKING GROUPS 1. 2 AND L 

1. IN THE PROGRAMME OF MEETINGS ESTABLISHED IN DOCUMENT W(72)2 of 27 APRIL 1972, 
THE WEEK OF 19-23 JUNE WAS TENTATIVELY SET ASIDE FOR MEETINGS OF WORKING GROUP 1 -
EXPORT SUBSIDIES AND WORKING GROUP 2 - IMPORT DOCUMENTATION. 

2. IT HAS SUBSEQUENTLY BECOME CLEAR THAT IT WILL BE NECESSARY TO HOLD A ONE-DAY 
MEETING OF WORKING GROUP k - LICENSING DURING THE WEEK 19-23 JUNE. 

3. THE CALENDAR OF MEETINGS OF THE THREE WORKING GROUPA WILL BE AS FOLLOWS: 

(a) WORKING GROUP 1 - EXPORT SUBSIDIES; """"^ 
19-21 JUNE, STARTING AT 3 P.M. ON 19 Jl 

(b) WORKING GROUP 2 - IMPORT DOCUMENTATION; 
22 JUNE, STARTING AT 10 A.M.; ^ - v 

(c) WORKING GROUP U - LICENSING; \^J 
23 JUNE, STARTING AT 10 A.M. -

THESE MEETINGS WILL BE HELD IN THE V I L L J ^ BOCAGE. 

A. MEMBERS OF THESE GROUPS ARE REQUESTED TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE OF THE 
NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES WHO WILL ATTEND THESE MEETINGS, 
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SRAVAIL N° 1. OBJET; REUNIONS DES GROUPES DEXRAVIIL N° 1. 2 ET A 

1. SELON LE PROGRAMME DES ̂ EfrllONS (W(72)2) DU 27 AVRIL 1972, LA SEMAINE DU 19 
AU 23 JUIN AVAIT ETE PROVISOIREMENT RESERVEE POUR LES REUNIONS DU GROUPE DE 
TRAVAIL N° 1 - SUBVENTIONS-^ L'EXPORTATION, ET DU GROUPE DE TRAVAIL N° 2 -
DOCUMENTS D>IMPORTATION.f J 

2. IL EST APPARU PAÊ LA SUITE QU'IL SERAIT NECESSAIRE DE TENIR UNE REUNION D'UNE 
JOURNEE DU GROUPE DE/TRAVAIL N° U - REGIMES DE LICENCES, AU COURS DE CETTE MEME 
SEMAINE DU 19 AU 23 Sill/. 

3. LE CALENDRIER DES REUNIONS DES TROIS GROUPES DE TRAVAIL SERA DONC LE SUIVANT: 

a) GROUPE DE TRAVAIL N° 1 - SUBVENTIONS A L'EXPORTATION; 
19-21 JUIN, LA REUNION S'OUVRANT LE 19 JUIN A 15 HEURES; 

b) GROUPE DE TRAVAIL N° 2 - DOCUMENTS D'IMPORTATION; 
22 JUIN, A PARTIR DE 10 HEURES; 

c) GROUPE DE TRAVAIL N° 4 - REGIMES DE LICENCES; 
23 JUIN, A PARTIR DE 10 HEURES. 

CES REUNIONS SE TIENDRONT A LA VILLA LE BOCAGE. 

A. LES MEMBRES DE CES GROUPES SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE AUSSITOT QUE 
POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS A CES REUNIONS. 
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